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Touchscreen Dial V1

Product Introduction

A smart rotary dial with vibration feedback and a 1.32” round touchscreen, which can
intuitively control practically any smart home device. It is also equipped with a
temperature-humidity sensor that can be used to control Aqara thermostats, as well
as a presence sensor. It works over Wi-Fi, and can connect to third-party ecosystems
via HomeKit, Matter or cloud integrations.
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1: Screen

Warnings

1. The installation of this product involves strong electric currents, and must be
installed by professionals in accordance with electrical specifications and product
instructions.

2. This product is for indoor use only. Do not use it in a humid environment or
outdoors.

3. This product is designed for safe use only in areas below 2000 meters above sea
level.

4. Avoid excessive moisture. Do not spill water or other liquids on this product.
5. Do not place this product near heat sources.

6. Do not attempt to repair this product by yourself. Repairs should be performed by
authorized professionals.

7. Do not scratch the touch screen with sharp objects.

Installation Methods

1. Before installation, please ensure that the main power supply is switched off at the
circuit breaker.

2. Use a phillips head screwdriver to pry open the switch panel;
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3. Use the screwdriver to loosen the terminal screws on the back of the switch.
Connect the live wire to the L terminal. connect the neutral wire to N terminal ,and
connect the load (light) wire to the L1 and L2 terminal, and after confirming that the



wiring is correct, tighten the terminal screws. Maximum load is 8 Amps (Resistive
Load).

Max 8 A (Resistive Load)

4. Use the included screws to secure the switch to the wall junction box and snap on
the panel. Ensure you follow the panel's snap-on installation method carefully.

*Do not exceed 0.7N-m of screw torque.
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5.Turn on the main power switch. If the screen turns on normally, the switch is
working properly.



6. Download the Aqara Home App
Scan the following QR code to download the Agara Home App.

Agara Home App

7. Connect to Agara Home:

After powering on, place your phone close to the device, open the Agara Home App,
click "+" in the upper right corner of the homepage, and select "Touchscreen Dial
V1", and follow the instructions on the App. This product supports Agara MagicPair.
When the device is powered on and in pairing mode, it will be automatically
discovered by the Aqara Home App (Bluetooth must be activated on the phone). At
this time, you only need to select the device and complete the pairing according to
the instructions on the App;



When pairing, please keep the phone as close to the product as possible and make
sure that the Wi-Fi network the phone and the product are connected to is the same
network.

Common reasons for pairing failure:

*The Wi-Fi name or password contains special characters that the device does not
support, which makes it impossible to connect to the router. Please change it to
common characters and try again;

* Check whether the router has enabled a Wi-Fi anti-swiping setting, which causes
the device to be unable to connect to the Internet normally;

* Check whether AP isolation is turned on on the router, which causes mobile phones
to be unable to search for devices in the local area network.

Product Specifications

Touchscreen Dial V1 EU

Model: DS-K01D

Dimensions: 86*86*62.1 mm (3.39 x 3.39 x 2.45in.)

Operating Temperature: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Operating Humidity: 0 ~ 95%
RH, no condensation

Wireless Protocols: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4GHz/5GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Electrical Rating: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (Resistive Load), p

What is in the Box: Touchscreen Dial V1 x 1, User Manual x 1, Compliance
Statement x 1, Screw Kit x 2

FAQ

If you have any other questions about this product, you can find more product
information on the following website: https://store-support.aqgara.com/products/
touchscreen-dial-v1/

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.
Address: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,

Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Online Customer Service: [http://www.aqara.com/support](http://www.aqara.com/
support)

Email: support@agara.com
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Touchscreen Dial V1

Produkteinfiihrung

Ein intelligenter Drehwahler mit Vibrationsfeedback und einem runden 1,32-Zoll-
Touchscreen, mit dem sich praktisch jedes Smart-Home-Geréat intuitiv steuern Iasst.
Er ist auBerdem mit einem Temperatur- und Feuchtigkeitssensor ausgestattet, mit
dem sich Agara-Thermostate steuern lassen, sowie mit einem Anwesenheitssensor.
Er funktioniert Gber WLAN und kann tGber HomeKit, Matter oder Cloud-Integrationen
mit Okosystemen von Drittanbietern verbunden werden.
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1: Bildschirm

Warnhinweise

1. Bei der Installation dieses Produkts treten starke elektrische Strome auf, und die
Installation muss von Fachleuten gemaf den elektrischen Spezifikationen und den
Produktanweisungen durchgefiihrt werden.

2. Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenraumen bestimmt. Verwenden
Sie es nicht in feuchter Umgebung oder im Freien.

3. Dieses Produkt ist nur fir die sichere Verwendung in Gebieten unter 2000 Metern
Uber dem Meeresspiegel vorgesehen.

4. Vermeiden Sie ubermafige Feuchtigkeit. Verschitten Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten auf dieses Produkt.

5. Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe von Warmequellen.

6. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Reparaturen sollten von
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

7. Zerkratzen Sie den Touchscreen nicht mit scharfen Gegenstanden.

Installationsmethoden

1. Stellen Sie sicher, dass die Hauptstromversorgung am Schutzschalter
ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Hebeln Sie die Schalterblende mit einem Kreuzschlitzschraubendreher auf.
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3. Losen Sie mit dem Schraubendreher die Klemmschrauben auf der Riickseite des
Schalters. Schlief3en Sie das stromfilhrende Kabel an die L-Klemme an. Schlief3en
Sie den Neutralleiter an die N-Klemme an und schlieRen Sie das Lastkabel (Licht) an



die L1- und L2-Klemme an. Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass die
Verdrahtung korrekt ist, ziehen Sie die Klemmschrauben fest. Die maximale Last
betragt 8 Ampere (ohmsche Last).

Max 8 A (Resistive Load)

4. Befestigen Sie den Schalter mit den mitgelieferten Schrauben an der
Wandanschlussdose und rasten Sie das Panel ein. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Installationsmethode zum Aufrasten des Panels sorgfaltig befolgen.

*Das Schraubendrenmoment darf 0,7 Nm nicht Uberschreiten.
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5. Schalten Sie den Hauptschalter ein. Wenn sich der Bildschirm normal einschaltet,
funktioniert der Schalter ordnungsgeman.
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6. Laden Sie die Agara Home App herunter.

Scannen Sie den folgenden QR-Code, um die Agara Home App herunterzuladen.

Agara Home App

7. Mit Agara Home verbinden:

Legen Sie |hr Telefon nach dem Einschalten in die Nahe des Geréts, 6ffnen Sie die
Aqgara Home App, klicken Sie oben rechts auf der Startseite auf ,+“, wahlen Sie
»touchscreen Dial V1“ und folgen Sie den Anweisungen in der App. Dieses Produkt
unterstitzt Aqara MagicPair. Wenn das Gerat eingeschaltet und im Kopplungsmodus
ist, wird es automatisch von der Agara Home App erkannt (Bluetooth muss auf dem
Telefon aktiviert sein). Wahlen Sie einfach das Gerat aus und folgen Sie den
Anweisungen in der App, um die Kopplung abzuschlielen;



Halten Sie das Telefon beim Koppeln so nah wie maglich am Gerat und stellen Sie
sicher, dass das WLAN-Netzwerk, mit dem sowohl das Telefon als auch das Gerat
verbunden sind, dasselbe ist.

Haufige Grinde fiir fehlgeschlagene Kopplungen:

*Der WLAN-Name oder das Passwort enthalten Sonderzeichen, die vom Gerat nicht
unterstitzt werden. Dadurch kann keine Verbindung zum Router hergestellt werden.
Bitte &andern Sie es in gangige Zeichen und versuchen Sie es erneut.

* Uberpriifen Sie, ob der Router eine Wi-Fi-Anti-Swiping-Einstellung aktiviert hat, die
verhindert, dass das Gerat eine normale Verbindung zum Internet herstellen kann.

* Uberpriifen Sie, ob die AP-Isolierung am Router aktiviert ist, da Mobiltelefone sonst
nicht nach Geraten im lokalen Netzwerk suchen konnen.

Produktspezifikationen

Touchscreen Dial V1 EU

Modell: DS-K01D

Abmessungen: 86 x 86 x 62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 Zoll)
Betriebstemperatur: -10 °C ~ 40 °C (14 °F ~ 104 °F)

Betriebsfeuchtigkeit: 0 ~ 95 % relative Luftfeuchtigkeit, keine Kondensation

Drahtlose Protokolle: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Elektrische Nennwerte: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (ohmsche Last), u

Lieferumfang: Touchscreen-Zifferblatt V1 x 1, Benutzerhandbuch x 1,
Konformitatserklarung x 1, Schraubensatz x 2

Haufig gestellte Fragen

Wenn Sie weitere Fragen zu diesem Produkt haben, finden Sie weitere
Produktinformationen auf der folgenden Website: https://store-support.agara.com/
products/touchscreen-dial-v1/

Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd.
Adresse: Raum 801-804, Gebaude 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, Nr. 3370,

Liuxian Avenue, Gemeinde Fuguang, Wohnbezirk Taoyuan, Bezirk Nanshan,
Shenzhen, China.

Online-Kundendienst:
[http://www.aqara.com/support](http://www.aqara.com/support)

E-Mail: support@aagara.com
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Présentation du produit

Un cadran rotatif intelligent avec retour de vibration et un écran tactile rond de 1,32",
qui permet de contrdler intuitivement pratiquement n'importe quel appareil
domestique intelligent. Il est également équipé d'un capteur de température et
d'humidité qui peut étre utilisé pour controler les thermostats Aqara , ainsi que d'un
capteur de présence. Il fonctionne via Wi-Fi et peut se connecter a des écosystémes
tiers via HomeKit, Matter ou des intégrations cloud.
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1 : Ecran

Avertissements

1. L'installation de ce produit implique des courants électriques puissants et doit étre
effectuée par des professionnels conformément aux spécifications électriques et aux
instructions du produit.

2. Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement. Ne I'utilisez pas
dans un environnement humide ou a I'extérieur.

3. Ce produit est congu pour une utilisation sire uniguement dans les zones situées
a moins de 2 000 métres au-dessus du niveau de la mer.

4. Evitez I'excés d'humidité. Ne renversez pas d'eau ou d'autres liquides sur ce
produit.

5. Ne placez pas ce produit a proximité de sources de chaleur.

6. N'essayez pas de réparer ce produit vous-méme. Les réparations doivent étre
effectuées par des professionnels agréés.

7. Ne rayez pas I'écran tactile avec des objets pointus.

Méthodes d'installation

1. Avant l'installation, assurez-vous que l'alimentation électrique principale est
coupée au niveau du disjoncteur.

2. Utilisez un tournevis cruciforme pour ouvrir le panneau de commutation ;
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3. Utilisez le tournevis pour desserrer les vis des bornes situées a l'arriére de
l'interrupteur. Connectez le fil sous tension a la borne L. Connectez le fil neutre a la
borne N et connectez le fil de charge (lumiére) aux bornes L1 et L2. Aprés avoir



vérifié que le cablage est correct, serrez les vis des bornes. La charge maximale est
de 8 amperes (charge résistive).

N L L2 L1

Max 8 A (Resistive Load)

4. Utilisez les vis fournies pour fixer l'interrupteur au boitier de jonction mural et fixez
le panneau. Assurez-vous de suivre attentivement la méthode d'installation par
encliquetage du panneau.

*Ne pas dépasser 0,7 N-m de couple de serrage.
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5. Allumez l'interrupteur principal. Si I'écran s'allume normalement, l'interrupteur
fonctionne correctement.



6. Téléchargez I'application Aqara Home

Scannez le code QR suivant pour télécharger l'application Agara Home.
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7. Connectez-vous a Aqara Home :

Aprés la mise sous tension, placez votre téléphone a proximité de I'appareil, ouvrez
I'application Agara Home, cliquez sur « + » dans le coin supérieur droit de la page
d'accueil, sélectionnez « Touchscreen Dial V1 » et suivez les instructions de
I'application. Ce produit prend en charge Aqara MagicPair. Lorsque I'appareil est
allume et en mode appairage, il sera automatiquement détecté par I'application
Aqgara Home (le Bluetooth doit étre activé sur le téléphone). A ce stade, il vous suffit
de sélectionner I'appareil et de terminer I'appairage selon les instructions de
l'application ;



Lors de l'appairage, gardez le téléphone aussi prés que possible du produit et
assurez-vous que le réseau Wi-Fi auquel le téléphone et le produit sont connectés
est le méme réseau.

Raisons courantes de I'échec de I'appairage :

*Le nom ou le mot de passe Wi-Fi contient des caractéres spéciaux que l'appareil ne
prend pas en charge, ce qui rend impossible la connexion au routeur. Veuillez le
remplacer par des caractéres courants et réessayer ;

* Vérifiez si le routeur a activé un parametre anti-balayage Wi-Fi, ce qui empéche
I'appareil de se connecter normalement a Internet ;

* Vérifiez si l'isolation AP est activée sur le routeur, ce qui empéche les téléphones
mobiles de rechercher des appareils sur le réseau local.

Spécifications du produit

Cadran tactile V1 EU

Modéle : DS-K01D

Dimensions : 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 pouces)

Température de fonctionnement : -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Humidité de
fonctionnement : 0 ~ 95 % HR, sans condensation

Protocoles sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Puissance électrique nominale : 200 - 240 VCA, 50/60 Hz, max. 8 A (charge
résistive), y

Contenu de la boite : Cadran tactile V1 x 1, Manuel d'utilisation x 1, Déclaration de
conformité x 1, Kit de vis x 2

FAQ

Si vous avez d'autres questions sur ce produit, vous pouvez trouver plus
d'informations sur le produit sur le site Web suivant : https://store-support.agara.com/
products/touchscreen-dial-v1/

Fabricant : Lumi United Technology Co., Ltd.
Adresse : salle 801-804, batiment 1, parc Chongwen, Nanshan iPark, n° 3370,

Avenue Liuxian, communauté Fuguang, district résidentiel de Taoyuan, district de
Nanshan, Shenzhen, Chine.

Service client en ligne : [http://www.aqara.com/support](http://www.agara.com/
support)

Courriel: support@aqgara.com
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Introduccién del producto

Un dial giratorio inteligente con respuesta de vibracién y una pantalla tactil redonda
de 1,32”, que puede controlar de forma intuitiva practicamente cualquier dispositivo
domeéstico inteligente. También esta equipado con un sensor de temperatura y
humedad que se puede utilizar para controlar termostatos Aqara , asi como un
sensor de presencia. Funciona a través de Wi-Fi y puede conectarse a ecosistemas
de terceros a través de HomekKit, Matter o integraciones en la nube.
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1: Pantalla

Advertencias

1. La instalacién de este producto implica fuertes corrientes eléctricas y debe ser
realizada por profesionales de acuerdo con las especificaciones eléctricas y las
instrucciones del producto.

2. Este producto es solo para uso en interiores. No lo utilice en ambientes humedos
ni al aire libre.

3. Este producto esta disefiado para un uso seguro unicamente en areas por debajo
de los 2000 metros sobre el nivel del mar.

4. Evite la humedad excesiva. No derrame agua ni otros liquidos sobre este
producto.

5. No coloque este producto cerca de fuentes de calor.

6. No intente reparar este producto por su cuenta. Las reparaciones deben ser
realizadas por profesionales autorizados.

7. No raye la pantalla tactil con objetos afilados.

Métodos de instalacion

1. Antes de la instalacion, asegurese de que la fuente de alimentacion principal esté
apagada en el disyuntor.

2. Utilice un destornillador Phillips para abrir el panel del interruptor;

3. Utilice el destornillador para aflojar los tornillos de los terminales en la parte
posterior del interruptor. Conecte el cable con corriente al terminal L. Conecte el
cable neutro al terminal N y conecte el cable de carga (luz) a los terminales L1y L2.



Después de confirmar que el cableado es correcto, ajuste los tornillos de los
terminales. La carga maxima es de 8 amperios (carga resistiva).

N L L2 L1

Max 8 A (Resistive Load)

4. Utilice los tornillos incluidos para fijar el interruptor a la caja de conexiones de
pared y colocar el panel a presion. Asegurese de seguir cuidadosamente el método
de instalacién a presion del panel.

*No exceda los 0,7 N-m de torque del tornillo.
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5. Encienda el interruptor principal. Si la pantalla se enciende normalmente, el
interruptor funciona correctamente.



6. Descargue la aplicacién Agara Home

Escanee el siguiente cédigo QR para descargar la aplicacion Aqara Home.

Agara Home App

7. Conéctese a Agara Home:

Después de encenderlo, coloque el teléfono cerca del dispositivo, abra la aplicaciéon
Aqgara Home, haga clic en "+" en la esquina superior derecha de la pagina de inicio y
seleccione "Touchscreen Dial V1" y siga las instrucciones de la aplicacion. Este
producto es compatible con Agara MagicPair. Cuando el dispositivo esté encendido y
en modo de emparejamiento, la aplicacion Agara Home lo detectara
automaticamente (el Bluetooth debe estar activado en el teléfono). En este
momento, solo necesita seleccionar el dispositivo y completar el emparejamiento de
acuerdo con las instrucciones de la aplicacion;



Al realizar el emparejamiento, mantenga el teléfono lo mas cerca posible del
producto y asegurese de que la red Wi-Fi a la que estan conectados el teléfono y el
producto sea la misma red.

Razones comunes para el fracaso del emparejamiento:

*El nombre o la contrasefia de la red Wi-Fi contienen caracteres especiales que el
dispositivo no admite, lo que hace imposible la conexién al enrutador. Cambielos por
caracteres comunes e inténtelo nuevamente.

* Verifique si el enrutador tiene habilitada una configuracién anti-deslizamiento de
Wi-Fi, que provoca que el dispositivo no pueda conectarse a Internet normalmente;

* Verifique si el aislamiento de AP esta activado en el enrutador, lo que provoca que
los teléfonos méviles no puedan buscar dispositivos en la red de area local.

Especificaciones del producto

Dial de pantalla tactil V1 UE

Modelo: DS-K01D

Dimensiones: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 pulgadas)

Temperatura de funcionamiento: -10 °C ~ 40 °C (14 °F ~ 104 °F) Humedad de
funcionamiento: 0 ~ 95 % HR, sin condensacién

Protocolos inalambricos: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Clasificacién eléctrica: 200 - 240 V CA, 50/60 Hz, max. 8 A (carga resistiva),

Contenido de la caja: Dial de pantalla tactil V1 x 1, Manual del usuario x 1,
Declaracion de conformidad x 1, Kit de tornillos x 2

Preguntas frecuentes

Si tiene alguna otra pregunta sobre este producto, puede encontrar mas informacion
sobre el producto en el siguiente sitio web: https://store-support.aqara.com/products/
touchscreen-dial-v1/

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.
Direccion: Sala 801-804, Edificio 1, Parque Chongwen, Nanshan iPark, No. 3370,

Avenida Liuxian, comunidad Fuguang, distrito residencial de Taoyuan, distrito de
Nanshan, Shenzhen, China.

Servicio de atencion al cliente en linea: [http://www.aqara.com/support](http://
www.agara.com/support)

Correo electronico: support@agara.com

[IT]
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Introduzione al prodotto

Un quadrante rotante intelligente con feedback di vibrazione e un touchscreen
rotondo da 1,32", che pud controllare intuitivamente praticamente qualsiasi
dispositivo smart home. E anche dotato di un sensore di temperatura e umidita che
puo essere utilizzato per controllare i termostati Agara , nonché di un sensore di
presenza. Funziona tramite Wi-Fi e pud connettersi a ecosistemi di terze parti tramite
HomekKit, Matter o integrazioni cloud.
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1: Schermo

Avvertenze

1. L'installazione di questo prodotto comporta forti correnti elettriche e deve essere
eseguita da professionisti in conformita alle specifiche elettriche e alle istruzioni del

prodotto.

2. Questo prodotto € solo per uso interno. Non utilizzarlo in un ambiente umido o
all'aperto.

3. Questo prodotto & progettato per un uso sicuro solo in aree al di sotto dei 2000
metri sul livello del mare.

4. Evitare I'eccessiva umidita. Non versare acqua o altri liquidi su questo prodotto.
5. Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore.

6. Non tentare di riparare questo prodotto da soli. Le riparazioni devono essere
eseguite da professionisti autorizzati.

7. Non graffiare il touch screen con oggetti appuntiti.

Metodi di installazione

1. Prima dell'installazione, assicurarsi che l'alimentazione principale sia disattivata
tramite l'interruttore automatico.

2. Utilizzare un cacciavite a croce per fare leva e aprire il pannello degli interruttori;
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3. Utilizzare il cacciavite per allentare le viti del terminale sul retro dell'interruttore.
Collegare il filo sotto tensione al terminale L. Collegare il filo neutro al terminale N e
collegare il filo di carico (luce) ai terminali L1 e L2 e, dopo aver confermato che il



cablaggio e corretto, serrare le viti del terminale. Il carico massimo € di 8 Ampere
(carico resistivo).

N L L2 L1

Max 8 A (Resistive Load)

4. Utilizzare le viti incluse per fissare l'interruttore alla scatola di giunzione a parete e
agganciare il pannello. Assicurarsi di seguire attentamente il metodo di installazione
a scatto del pannello.

*Non superare la coppia di serraggio delle viti di 0,7 N-m.
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5. Accendere l'interruttore di alimentazione principale. Se lo schermo si accende
normalmente, l'interruttore funziona correttamente.



6. Scarica I'app Agara Home

Scansiona il seguente codice QR per scaricare I'app Agara Home.
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Agara Home App

7. Connettiti ad Agara Home:

Dopo l'accensione, avvicina il telefono al dispositivo, apri I'app Agara Home, clicca su
"+" nell'angolo in alto a destra della home page e seleziona "Touchscreen Dial V1",
quindi segui le istruzioni sull'app. Questo prodotto supporta Agara MagicPair.
Quando il dispositivo & acceso e in modalita di associazione, verra automaticamente
rilevato dall'app Agara Home (il Bluetooth deve essere attivato sul telefono). A questo
punto, devi solo selezionare il dispositivo e completare I'associazione secondo le
istruzioni sull'app;



Durante l'associazione, tieni il telefono il piu vicino possibile al prodotto e assicurati
che la rete Wi-Fi a cui sono connessi il telefono e il prodotto sia la stessa.

Motivi comuni per cui I'associazione non riesce:

*Il nome o la password Wi-Fi contiene caratteri speciali che il dispositivo non
supporta, il che rende impossibile la connessione al router. Modificali con caratteri
comuni e riprova;

* Controllare se il router ha abilitato un'impostazione anti-swiping Wi-Fi, che
impedisce al dispositivo di connettersi normalmente a Internet;

* Controllare se sul router & attivato l'isolamento AP, che impedisce ai telefoni
cellulari di cercare dispositivi nella rete locale.

Specifiche del prodotto

Quadrante touchscreen V1 EU

Modello: DS-K01D

Dimensioni: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 pollici)

Temperatura di funzionamento: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Umidita di
funzionamento: 0 ~ 95% RH, senza condensa

Protocolli wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Valutazione elettrica: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (carico resistivo),

Contenuto della confezione: Touchscreen Dial V1 x 1, Manuale utente x 1,
Dichiarazione di conformita x 1, Kit viti x 2

Domande frequenti

Se hai altre domande su questo prodotto, puoi trovare maggiori informazioni sul
prodotto sul seguente sito web: https://store-support.agara.com/products/
touchscreen-dial-v1/

Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd.
Indirizzo: Stanza 801-804, Edificio 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,

Liuxian Avenue, comunita di Fuguang, distretto residenziale di Taoyuan, distretto di
Nanshan, Shenzhen, Cina.

Servizio clienti online: [http://www.aqgara.com/support](http://www.aqara.com/support)

E-mail: support@aqgara.com
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Touchscreen Dial V1

BBeneHue B npoaykr

YMHbIN NOBOPOTHbIN OUCK C BUOpaALMOHHOM 06paTHOM CBSA3LIO U KPYTTbIM CEHCOPHbIM
3KpaHom 1,32", KOTOPLIN MOXET MHTYUTUBHO YNPaBMATb NPaKTUYECKU NobbiM
YCTPOMUCTBOM YMHOro Aoma. OH Takke OCHaLLeH JaT4MKOM TemnepaTypbl U
BMaXXHOCTK, KOTOPbIA MOXHO UCNONb30BaTh ANg ynpasneHus Tepmoctatamum Agara ,
a Takke gatumkom npucytcteus. OH paboTtaeT no Wi-Fi n MmoxeT nogkniovatbes K
CTOPOHHMM 3KocucTemam Yyepes HomeKit, Matter nnu obnavHeslie uHTerpauuu.
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1: OkpaH
MpeaynpexaeHuns

1. YcTaHoOBKa JAaHHOMO U3AENUs CBsi3aHa C CUIbHbIM 3MEKTPUYECKUM TOKOM U
[OIMKHA BbIMOMNHATLCS NPOodeccnoHanamm B COOTBETCTBMUN C ANEKTPUYECKMMU
cneunuKaLmaMmn U MHCTPYKLUUSIMU MO 3KChnyaTaummn nsgenus.

2. 9T0T NPOAYKT npeaHa3Ha4YeH TOJbKO AJ1A UCMNOoJ1b30BaHNUA B NOMELLEHNN. He
I/ICI'IOJ'Ib3yl7IT8 €ro BO BaXXHOW cpene unn Ha OTKpPbITOM BO3yXe.

3. [laHHOe n3genue npeaHasHavyeHo ans 6e30nacHoro MCNonb30BaHMS TOMbKO B
panoHax, pacnonoXxeHHblx Hxke 2000 MeTpoB Ha ypOBHEM MOPSI.

4. N3Gerante Ype3amMepHOKn BRnaxXHOCTU. He nponuveanTe Bogy wnu gpyrne XugKkoctm
Ha 3TOT MPOAYKT.

5. He pasmewante gaHHoe uagenue Brnmam NCTOYHUKOB Tenna.

6. He nbiTanTech peMOHTMPOBATb 3TO U3AeNne CaMOCTOATESNIbHO. PeMOHT gorxeH
BbIMOJTHATBECA YNOSIHOMOYEHHbIMU cneynannctamn.

7. He uapanaiiTe CeHCOPHbI 3KpaH OCTPbIMU NPEAMETaMMU.

MeToAbl yCTaHOBKM

1. I'Iepe/:l, yCTaHOBKOIZ y6e/:|,|/|Ter, YTO OCHOBHOE anekTponmTtaHne OoTKIH4YeHOo C
NMOMOLLBbIO aBTOMAaTU4E€CKOIo BbIKIKO4YaTenA.

2. C nomoupbto KpecToobpasHol OTBEPTKM OTKPOMTE NaHenb nepeknioyarenen;

3. C nomoublo oTBEPTKM ocnabbTe BUHTLI KNEeMM Ha 3aHeW CTOPOHEe
nepekrnovatens. lNoaknoynte NpoBoa NoA HanpshkeHneM K knemme L. MNMogkniounTe
HeuTparbHbIM Nposof K kriemme N, a nposo Harpysku (cBeT) K knemmam L1 n L2, n



nocrie NPOBEpPKM NPaBUIIbHOCTW NOAKMIOYEHUS 3aTAHUTE BUHTbI KIEMM.
MakcumarnbHasi Harpyska cocTaBnsieT 8 amnep (pe3ncTuBHas Harpyska).

N L L2 L1

Max 8 A (Resistive Load)

4. Ncnonb3ynTe npunaraemMble BUHTbI, YTOObI 3aKpenuUTb NepeknovaTenb Ha
HaCTEHHON pacnpenenuTenbHon Kopobke 1 3aLlenkHyTb NaHenb. Ybeantecnh, YTo Bbl
TWaTenbHO cnegyete MeToay 3allenknuBaHus naHenu.

*He npeBbiwanTe KpyTawmm momeHT 0,7 H-m.
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5.BkntounTe rnaBHbIN BbIKOYaTENb NUTaHKA. Ecnn 9KpaH BKJTHOMaeTCA HOpMarlibHO,
BbIKITHOMaTesS1b pa60TaeT npaBUIibHO.



6. 3arpyaute npunoxenune Aqgara Home

OtckaHnpynte cnegytowmnn QR-koa, 4ToObl 3arpy3uTb NpunoxeHue Aqara Home.

Agara Home App

E < Add Accessory

j o N

7. Moakntounteck k Agara Home:

Mocne BkrtodeHNa nogHecute TenedoH K YCTPOUCTBY, OTKponTe npunoxeHve Aqara
Home, HaxXmute «+» B NpaBOM BEPXHEM YIIy AOMaLLHEN CTpaHuubl, Bbibepute
«Touchscreen Dial V1» 1 cnegynTe MHCTPYKLUUAM B NPUMOXEHUN. JTOT NPOAYKT
nogaepxueaet Agara MagicPair. Korga ycTponcTBO BKMOYEHO U HAXOOMUTCS B
pexnmMe ConpsbkeHus, OHO ByaeT aBToMaTU4eckn obHapyXeHo npunoxeHnem Agara
Home (Ha TenedoHe aomxkeH ObITb akTnBMpoBaH Bluetooth). B aTto Bpemsi Bam
HY>KHO TONMbKO BbIGpaTb YCTPOWCTBO U BbINOMHUTL CONPSKEHNE B COOTBETCTBUN C
WHCTPYKLMSAMU B NPUMOXKEHUN;



Mpwn conpshkeHnn gepxmTte TenedoH Kak MOXHO bnmke K nsgenuto n yéeamtech, 4To
ceTb Wi-Fi, K KoTopon nogkntoveHbl TeNedoH 1 nsgenne, coBnagaeT ¢ 0gHOM N Ton
e CeTblo.

PaCI'IpOCTpaHeHHbIe NPUYNHbI cbos conpsaxXeHuna:

*Nms nnn naponb Wi-Fi cogepxuT cneumanbHble CUMBOSbI, KOTOPbIE YCTPONCTBO He
NoAAEPXMBAET, YTO AenaeT HEBO3MOXHbBIM MOAKIMIOYEHNE K MapLupyTU3aTopy.
Moxanyncta, 3aMeHnTe ero Ha 0bblYHblIE CUMBOSbI U MOBTOPUTE MOMbITKY;

* [poBepbTe, He BKIKOYEHA NN Ha MapLUpyTU3aTope HacTpoKrKa 3almTbl OT
nepexeata gaHHbix no Wi-Fi, n3-3a kOTopon yCTPONCTBO HE MOXET HOPMasibHO
NOAKMIOYNTLCA K IHTEpHETY;

* MpoBepbTe, BKMOYEHA NN HA MapLUpyTM3aTope M3oMsiUmMs TOYeK 4oCcTyna, u3-3a
KOTOPOW MOBUIbHbIE TenedOHbl HE MOTYT BbIMOMHATL MOUCK YCTPOMCTB B JTOKarbHOW
cetu.

TexHMYeCKMe xapaKTepPUCTUKM NPOAYKTa
CeHcopHbIn undepobnat V1 EU

Mogenb: DS-K01D

Pa3mepsbl: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 grorima)

Pabouyas Temnepartypa: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Paboyas BnaxHocTb: 0 ~ 95%
OTHOCMUTENbBHON BNaXHOCTK, 6e3 KoHaeHcaumm

BecnpoeoaHbie npoTokonbl: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/nfac 2,4 TTu/5 Ty, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

AnekTpuyeckne xapakrepuctmkm: 200-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 'y, makc. 8 A
(peancTnBHas Harpyska), MKA

Uto B Kopobke: CeHcopHbI undepbnat V1 x 1, PykoBoacTeo nonb3oBartens x 1,
3aaBneHune o cooTBeTcTBUM X 1, KOMNNEKT BUHTOB X 2

YacTo 3anaBaembie BoOn pPoChblI

Ecnn y Bac ectb apyrve Bonpockl 06 3TOM NpoAyKTe, Bbl MOXETE HaUTK
OOMNONHUTENBHY MHOPMaLUUIO 0 NPOAYKTE Ha creaytowem Beb-canTte: https://store-
support.agara.com/products/touchscreen-dial-v1/

Mpoussogutens: Lumi United Technology Co., Ltd.
Apnpec: KomHata 801-804, kopnyc 1, napk YyHBaHb, HaHblaHb iPark, Ne 3370,

MpocnekT JTtocsHb, 0bwmHa dyryaH, Xunow panoH TaotoaHb, paoH HaHbluaHb,
LLUaHBYXaHb, KuTan.

OnnanH-cnyx6a nogaepxku knueHToB: [http://www.agara.com/support](http:/
www.agara.com/support)

OneKTpoHHas noyTa: support@agara.com
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Touchscreen Dial V1

Wprowadzenie do produktu

Inteligentne pokretto z wibracjg i okragtym ekranem dotykowym o przekatnej 1,32
cala, ktére moze intuicyjnie sterowac¢ praktycznie kazdym inteligentnym urzagdzeniem
domowym. Jest rowniez wyposazony w czujnik temperatury i wilgotnosci, ktéry moze
by¢ uzywany do sterowania termostatami Aqara , a takze czujnik obecnosci. Dziata

przez Wi-Fi i moze tgczy¢ sie z ekosystemami stron trzecich za posrednictwem
HomeKit, Matter lub integracji w chmurze.
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1: Ekran

Ostrzezenia

1. Instalacja tego produktu wigze sie z wystepowaniem silnych prgddéw
elektrycznych, dlatego tez montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez fachowcow
zgodnie ze specyfikacjami elektrycznymi i instrukcjami dotyczgcymi produktu.

2. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie
nalezy uzywaé go w wilgotnym srodowisku lub na zewnatrz.

3. Produkt jest przeznaczony do bezpiecznego uzytku wytgcznie na obszarach
potozonych ponizej 2000 metréw nad poziomem morza.

4. Unikaj nadmiernej wilgoci. Nie rozlewaj wody ani innych ptynéw na ten produkt.
5. Nie umieszczaj produktu w poblizu zrédet ciepta.

6. Nie probuj naprawiac tego produktu samodzielnie. Naprawy powinny byé
wykonywane przez autoryzowanych fachowcow.

7. Nie rysuj ekranu dotykowego ostrymi przedmiotami.

Metody instalaciji

1. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewnic sie, ze gtébwne zasilanie jest
wytgczone wytgcznikiem automatycznym.

2. Za pomoca S$rubokreta krzyzakowego podwaz panel przetgcznikow;

N\ ~ N\
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3. Za pomocg $rubokreta poluzuj sruby zaciskowe z tytu przetgcznika. Podtgcz
przewdd pod napieciem do zacisku L. Podigcz przewdd neutralny do zacisku N, a
przewod obcigzenia (Swiatta) podtgcz do zacisku L1 i L2. Po potwierdzeniu, ze



okablowanie jest prawidtowe, dokre¢ sruby zaciskowe. Maksymalne obcigzenie
wynosi 8 amperow (obcigzenie rezystancyjne).

N L L2 L1

Max 8 A (Resistive Load)

4. Za pomocg dotgczonych srub przymocuj przetgcznik do puszki przytaczeniowej na
Scianie i zatrzasnij panel. Upewnij sie, ze dokfadnie przestrzegasz metody montazu
zatrzaskowego panelu.

*Nie przekracza¢ momentu dokrecania sruby wynoszacego 0,7 N-m.
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5. Wiacz gtowny wytgcznik zasilania. Jesli ekran wtgcza sie normalnie, przetgcznik
dziata prawidtowo.



6. Pobierz aplikacje Agara Home
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac¢ aplikacje Agara Home.

Agara Home App

7. Pofgcz sie z Agara Home:

Po wigczeniu umies¢ telefon blisko urzadzenia, otwoérz aplikacje Aqara Home, Kliknij
,<+” W prawym goérnym rogu strony gtownej i wybierz , Touchscreen Dial V1” i postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Ten produkt obstuguje Agara MagicPair. Gdy
urzgdzenie jest wigczone i znajduje sie w trybie parowania, zostanie automatycznie
wykryte przez aplikacje Aqara Home (Bluetooth musi by¢ aktywowany w telefonie).
W tym momencie musisz tylko wybra¢ urzgdzenie i dokonczy¢ parowanie zgodnie z
instrukcjami w aplikaciji;



Podczas parowania nalezy umiescic¢ telefon jak najblizej produktu i upewnic sie, ze
sie¢ Wi-Fi, z ktorg potgczony jest telefon i produkt, jest tg sama siecig.

Najczestsze przyczyny niepowodzenia parowania:

*Nazwa Wi-Fi lub hasto zawierajg znaki specjalne, ktérych urzadzenie nie obstuguje,
co uniemozliwia potaczenie z routerem. Zmien je na znaki powszechne i sprobu;j
ponownie;

* Sprawdz, czy router ma wigczong funkcje Wi-Fi zapobiegajgcg przesuwaniu, ktéra
uniemozliwia normalne potgczenie urzadzenia z Internetem;

* Sprawdz, czy na routerze wigczona jest izolacja punktu dostepowego, ktéra
uniemozliwia telefonom komdérkowym wyszukiwanie urzgdzen w sieci lokalne;.

Specyfikacja produktu

Pokretto z ekranem dotykowym V1 EU

Model: DS-K01D

Wymiary: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 cala)

Temperatura pracy: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Wilgotno$¢ pracy: 0 ~ 95% RH,
bez kondensacji

Protokot bezprzewodowy: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Parametry elektryczne: 200 - 240 V AC, 50/60 Hz, maks. 8 A (obcigzenie
rezystancyjne), u

Zawartos¢ opakowania: Pokretto z ekranem dotykowym V1 x 1, Instrukcja obstugi x
1, Oswiadczenie o zgodnoséci x 1, Zestaw Srub x 2

Czesto zadawane pytania

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce tego produktu, wiecej informacji o
produkcie znajdziesz na nastepujgcej stronie internetowej: https://store-
support.agara.com/products/touchscreen-dial-v1/

Producent: Lumi United Technology Co., Ltd.
Adres: pokdj 801-804, budynek 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, nr 3370,

Liuxian Avenue, spoteczno$¢ Fuguang, dzielnica mieszkaniowa Taoyuan, dystrykt
Nanshan, Shenzhen, Chiny.

Obstuga klienta online: [http://www.aqara.com/support](http://www.agara.com/
support)

Adres e-mail: support@aqgara.com
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Predstaveni produktu

Chytry oto€ny Ciselnik s vibraéni odezvou a 1,32” kulatym dotykovym displejem,
ktery dokaze intuitivné ovladat prakticky jakékoli zafizeni chytré domacnosti. Je také
vybaven snimacem teploty a vlhkosti, ktery Ize pouzit k ovladani termostati Aqara , a
také snimacem pritomnosti. Funguje pfes Wi-Fi a mlze se pfipojit k ekosystémim
tfetich stran prostfednictvim integraci HomeKit, Matter nebo cloud.
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1: Obrazovka

Varovani

1. Instalace tohoto produktu zahrnuje silné elektrické proudy a musi byt instalovana
odborniky v souladu s elektrickymi specifikacemi a pokyny k produktu.

2. Tento produkt je ur€en pouze pro vnitfni pouziti. Nepouzivejte jej ve vihkém
prostifedi nebo venku.

3. Tento produkt je navrzen pro bezpecéné pouziti pouze v oblastech pod 2000 metra
nad morem.

4. Vlyvarujte se nadmérné vihkosti. Na tento vyrobek nelijte vodu ani jiné tekutiny.
5. Neumistujte tento vyrobek do blizkosti zdrojl tepla.

6. NepokousSejte se tento produkt sami opravovat. Opravy by méli provadét
autorizovani odbornici.

7. Neposkrabejte dotykovou obrazovku ostrymi pfedméty.

Zpusoby instalace
1. Pfed instalaci se prosim ujistéte, Ze hlavni pfivod proudu je vypnuty na jistici.

2. Pomoci kfizového Sroubovaku vypacte panel spinace;

3. Pomoci Sroubovaku povolte Srouby svorek na zadni strané spinace. PFipojte Zivy
vodi€ ke svorce L. pfipojte neutralni vodic¢ ke svorce N a pfipojte zatéZovy (svételny)
vodi€ ke svorce L1 a L2 a po ovéfeni spravnosti zapojeni utahnéte Srouby svorek.
Maximalni zatéz je 8 A (odporova zatéz).



Max 8 A (Resistive Load)

4. Pomoci dodanych Sroubl pfipevnéte spinac¢ k nasténné krabici a zaklapnéte
panel. Ujistéte se, Zze peclivé dodrzujete zpUsob instalace panelu nacvaknutim.

*Neprekracujte utahovaci moment Sroubu 0,7 N-m.
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5.Zapnéte hlavni vypinac.
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Pokud se obrazovka normalné zapne, spinac funguje




6. Stahnéte si aplikaci Agara Home

Naskenujte nasledujici QR kod a stahnéte si aplikaci Aqara Home.

ob o Aok
SR

S

et

Agara Home App

7. Pfipojte se k Aqara Home:

Po zapnuti umistéte telefon do blizkosti zafizeni, otevrete aplikaci Aqara Home,
kliknéte na ,+“ v pravém hornim rohu domovské stranky a vyberte ,Touchscreen Dial
V1“ a postupujte podle pokynu v aplikaci. Tento produkt podporuje Agara MagicPair.
KdyZ je zafizeni zapnuté a v rezimu parovani, bude automaticky zjisténo aplikaci
Agara Home (v telefonu musi byt aktivovano Bluetooth). V tuto chvili staci pouze
vybrat zafizeni a dokongit parovani podle pokynu v aplikaci;

Pfi parovani méjte telefon co nejblize k produktu a ujistéte se, Ze sit Wi-Fi, ke které
jsou telefon a produkt pfipojeny, je stejna sit.



Bézné duvody selhani parovani:

*Nazev nebo heslo Wi-Fi obsahuje specialni znaky, které zafizeni nepodporuje, coz
znemozfiuje pfipojeni k routeru. Zmérite jej na bézné znaky a zkuste to znovu;

* Zkontrolujte, zda router povolil nastaveni Wi-Fi proti posunuti, které zpUsobuje, ze
se zafizeni nemulze normalné pfipojit k internetu;

* Zkontrolujte, zda je na routeru zapnuta izolace AP, coz zpUsobuje, ze mobilni
telefony nemohou vyhledavat zafizeni v mistni siti.

Specifikace produktu

Dotykovy Ciselnik V1 EU

Model: DS-K01D

Rozméry: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 palce)

Provozni teplota: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Provozni vlhkost: 0 ~ 95% RH, Zadna
kondenzace

Bezdratové protokoly: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Elektrické jmenovité napéti: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (odporova zatéz),

Co je v krabici: Dotykovy Ciselnik V1 x 1, UzZivatelska pfiru¢ka x 1, Prohladeni o
shodé x 1, Sada Sroubu x 2

FAQ

Mate-li jakékoli dalSi dotazy k tomuto produktu, dal§i informace o produktu naleznete
na nasledujici webové strance: https://store-support.aqara.com/products/
touchscreen-dial-v1/

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd.
Adresa: Pokoj 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, €. 3370,

Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Online zakaznicky servis: [http://www.aqgara.com/support](http://www.agara.com/
support)

E-mail: support@aagara.com
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Touchscreen Dial V1

Predstavenie produktu

Inteligentny oto&ny voli€ s vibracnou spatnou vazbou a 1,32” okrihlym dotykovym
displejom, ktory dokaze intuitivne ovladat prakticky akékolvek inteligentné domace
zariadenie. Je tiez vybaveny snimacom teploty a vlhkosti, ktory mozno pouzit na
ovladanie termostatov Agara , ako aj snimacom pritomnosti. Funguje cez Wi-Fi a
mdze sa pripojit k ekosystémom tretich stran prostrednictvom integracii HomekKit,
Matter alebo cloud.
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1: Obrazovka

Varovania

1. InStalacia tohto produktu zahfria silné elektrické prudy a musi byt inStalovana
odbornikmi v sulade s elektrickymi Specifikaciami a pokynmi k produktu.

2. Tento produkt je uréeny len na vnutorné pouzitie. Nepouzivajte ho vo vilhkom
prostredi ani vonku.

3. Tento produkt je navrhnuty na bezpe¢né pouzivanie iba v oblastiach pod 2000
metrov nad morom.

4. Vyhnite sa nadmernej vlhkosti. Na tento produkt nelejte vodu ani iné tekutiny.
5. Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti zdrojov tepla.

6. NepokuSaijte sa tento produkt sami opravovat. Opravy by mali vykonavat
autorizovani odbornici.

7. Neposkriabte dotykovu obrazovku ostrymi predmetmi.

Spoésoby instalacie
1. Pred inStalaciou sa prosim presvedcte, Ci je na isti€i vypnuté hlavné napajanie.

2. Pomocou krizového skrutkovala vypacte panel spinaca;

3. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky svoriek na zadnej strane spinaéa. Pripojte
Zivy vodi¢ ku svorke L. pripojte neutralny vodi¢ ku svorke N a pripojte zatazovy
(svetelny) vodi¢ ku svorkam L1 a L2 a po potvrdeni spravnosti zapojenia dotiahnite
skrutky svorky. Maximalna zataZ je 8 ampérov (odporova zataz).



Max 8 A (Resistive Load)

4. Pomocou dodanych skrutiek pripevnite spinac k nastennej rozvodnej krabici a
zacvaknite panel. Uistite sa, ze ste pozorne dodrziavali sp6sob instalacie panela.

*Neprekraéujte krutiaci moment skrutky 0,7 N-m.
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5. Zapnite hlavny vypinag. Ak sa obrazovka normalne zapne, spina¢ funguje
spravne.
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6. Stiahnite si aplikaciu Agara Home

Naskenujte nasledujuci QR kod a stiahnite si aplikaciu Aqara Home.

Agara Home App

7. Pripojte sa k Aqara Home:

Po zapnuti umiestnite telefon do blizkosti zariadenia, otvorte aplikaciu Agara Home,
kliknite na ,,+“ v pravom hornom rohu domovskej stranky a vyberte ,Touchscreen Dial
V1 a postupuijte podfa pokynov v aplikacii. Tento produkt podporuje Aqara
MagicPair. Ked je zariadenie zapnuté a v reZime parovania, automaticky ho zisti
aplikacia Agara Home (v telefone musi byt aktivované Bluetooth). V tejto chvili staci
vybrat' zariadenie a dokoncit parovanie podla pokynov v aplikacii;

Pri parovani drzte telefén €o najblizSie k produktu a uistite sa, Ze siet Wi-Fi, ku ktorej
su telefon a produkt pripojeny, je rovnaka siet.



Bezné dbvody zlyhania parovania:

*Nazov alebo heslo siete Wi-Fi obsahuje $pecidlne znaky, ktoré zariadenie
nepodporuje, €0 znemozfiuje pripojenie k smerovacu. Zmerite ho na bezné znaky a
skuste to znova;

* Skontrolujte, €i smerovac povolil nastavenie Wi-Fi proti posuvaniu, ktoré spdsobuje,
Ze sa zariadenie nemdze normalne pripojit k internetu;

* Skontrolujte, ¢i je na smerovaci zapnuta izolacia AP, ¢o spdsobuje, ze mobilné
telefony nedokazu vyhladavat zariadenia v lokalnej sieti.

Specifikacie produktu

Dotykovy cifernik V1 EU

Model: DS-K01D

Rozmery: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 palca)

Prevadzkova teplota: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Prevadzkova vlhkost: 0 ~ 95%
RH, bez kondenzacie

Bezdrotové protokoly: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Elektrické menovité napatie: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (odporové
zatazenie), u

Co je v baleni: Dotykovy &iselnik V1 x 1, Navod na pouZitie x 1, Vyhlasenie o zhode
x 1, Suprava skrutiek x 2

FAQ

Ak mate dalSie otazky tykajuce sa tohto produktu, viac informacii o produkte najdete
na nasledujucej webovej stranke: https://store-support.aqara.com/products/
touchscreen-dial-v1/

Vyrobca: Lumi United Technology Co., Ltd.
Adresa: Izba 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, ¢. 3370,

Liuxian Avenue, komunita Fuguang, obytna stvrt Taoyuan, okres Nanshan,
Shenzhen, Cina.

Online zakaznicky servis: [http://www.aqara.com/support](http://www.aqgara.com/
support)

E-mail: support@aagara.com
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Touchscreen Dial V1

Termék bemutatasa

forgotarcsa vibracios visszacsatolassal és 1,32”-es kerek érint6képernyével, amely
gyakorlatilag barmely intuitiv médon vezérelhet. Fel van szerelve egy h6mérséklet-
paratartalom érzékel6vel is, amely az Aqara termosztatok vezérlésére hasznalhato,
valamint jelenlétérzékelével. Wi-Fi-n keresztil mikodik, és kapcsolédhat harmadik
féltél szarmazo dkoszisztémakhoz a HomeKit, a Matter vagy a felhd integracion
keresztul.
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1: Képerny6

Figyelmeztetések

1. Atermék beszerelése er6s elektromos arammal jar, és a felszerelést
szakembereknek kell elvégeznilk az elektromos el6irasoknak és a termékre

vonatkozo6 utasitasoknak megfeleléen.

2. Ez a termék csak beltéri hasznalatra készult. Ne hasznalja nedves kbérnyezetben
vagy szabadban.

3. Ezt a terméket csak 2000 méter tengerszint feletti magassag alatti terileteken valé
biztonsagos hasznalatra tervezték.

4. Kerllje a tulzott nedvességet. Ne 6ntsdn vizet vagy mas folyadékot erre a
termékre.

5. Ne helyezze a terméket héforrasok kdzelébe.

6. Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani ezt a terméket. A javitasokat
felhatalmazott szakembereknek kell elvégezniuk.

7. Ne karcolja meg az érint6képernyét éles targyakkal.

Telepitési médszerek

1. Uzembe helyezés elétt gy6z6djdn meg arrdl, hogy a 6 tapellatast a megszakitonal
lekapcsoltak.

2. Egy csavarhuzdval nyissa ki a kapcsoldpanelt;

3. A csavarhuzoval lazitsa meg a kapcsolo hatoldalan talalhaté csatlakozé
csavarokat. Csatlakoztassa a feszlltség alatt 1év6 vezetéket az L csatlakozéhoz.
csatlakoztassa a nulla vezetéket az N terminalhoz, és csatlakoztassa a terhelés



(fényforras) vezetéket az L1 és L2 kivezetéshez, és miutan meggy6z6dott arrdl, hogy
a vezetékek megfeleléek, hizza meg a kapocscsavarokat. A maximalis terhelés 8 A

0)-

Max 8 A (Resistive Load)

4. A mellékelt csavarokkal rogzitse a kapcsolot a fali csatlakozédobozhoz, és
pattintsa ra a panelre. Ugyeljen arra, hogy gondosan kévesse a panel rapattinthato

telepitési maédijat.
*Ne Iépje tul a 0,7 N-m csavarnyomatékot.
o (5]
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5.Kapcsolja be a fékapcsolot. Ha a képerny6 normalisan bekapcsol, a kapcsold
megfeleléen mikodik.



N

\

6. Toltse le az Agara Home alkalmazast

Az Aqgara Home App letdltéséhez olvassa be a kévetkezé QR-kddot.

Agara Home App

7. Csatlakozas az Aqara Home-hoz:

Bekapcsolas utan helyezze telefonjat a készlilék kdozelébe, nyissa meg az Aqara
Home App alkalmazast, kattintson a "+" jelre a kezd6lap jobb felsd sarkaban,
valassza ki a "Touchscreen Dial V1" lehet6séget, és kdvesse az alkalmazason
megjelend utasitasokat. Ez a termék tamogatja az Aqara MagicPairt. Amikor az
eszkdz be van kapcsolva és parositasi moédban van, az Agara Home App
automatikusan felismeri azt (a Bluetooth funkciét aktivalni kell a telefonon). Jelenleg
csak ki kell valasztania az eszkdzt, és befejeznie a parositast az App utasitasai
szerint;



Parositaskor tartsa a telefont a lehet6 legkdzelebb a termékhez, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a Wi-Fi halézat, amelyhez a telefon és a termék csatlakozik, ugyanaz a
halozat.

A parositas gyakori okai:

*A Wi-Fi név vagy jelsz6 olyan specialis karaktereket tartalmaz, amelyeket az eszk6z
nem tamogat, ami lehetetlenné teszi az utvalasztohoz valé csatlakozast. Kérjuk,
modositsa altalanos karakterekre, és prébalja Ujra;

* Ellenérizze, hogy az uUtvalaszté engedélyezte-e a Wi-Fi jelszo ellopas elleni
beallitast, ami miatt az eszk6z nem tud normalisan csatlakozni az internethez;

* Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a hozzaférési pont elkildnitése az
utvalasztén, ami miatt a mobiltelefonok nem tudnak eszkdzoket keresni a helyi
halozaton.

Termékleirasok

Erint6képernyés tarcsa V1 EU

Modell: DS-K01D

Méretek: 86 * 86 * 62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 hlvelyk)

Uzemi hémérséklet: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Miikddési paratartalom: 0 ~ 95%
relativ paratartalom, nincs paralecsapodas

Vezeték nélkiili protokollok: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4GHz/5GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Elektromos besorolas: 200-240 VAC, 50/60 Hz, Max. 8 A (ellenallas terhelés), p

A doboz tartalma: Erintéképernyé tarcsa V1 x 1, Felhasznaléi kézikdnyv x 1,
Megfeleléségi nyilatkozat x 1, Csavarkészlet x 2

GYIK

Ha barmilyen tovabbi kérdése van a termékkel kapcsolatban, tovabbi
termékinformaciokat talalhat a kévetkezd webhelyen: https://store-
support.agara.com/products/touchscreen-dial-v1/

Gyarto: Lumi United Technology Co., Ltd.
Cim: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,

Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan lakénegyed, Nanshan District,
Shenzhen, Kina.

Online Ugyfélszolgalat: [http://www.agara.com/support](http://www.aqara.com/
support)

E-mail: support@aqgara.com
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Touchscreen Dial V1

Eicaywyn Mpoiévrog

‘Evag £EUTTVOG TTEPIOTPOPIKOG ETTIAOYEAG UE avAdPaO KPAdACGHWY Kal JIa OTPOYYUAR
006vn aeng 1,32" TTou ptropei va eAéyéel dialoONTIKG oxedOV OTTOINBATTOTE £EUTTVN
OIKIaKr ouokeun. Eival ettiong egommAiopévo pe aiobnTripa Bepuokpaciag-uypaciog
TTOU PTTOPEI VA XpNoIPoTToINGEi yia Tov £Aeyxo Twv BepuooTaTwyv Aqara , KaBwg Kail PE
aioOntpa Tapouaiag. Aciroupyei péow Wi-Fi kal ptropei va ouvoeBei pe
OIKOOUCTAMOTA TPITWV HEoW evowpaTwoewyv HomeKit, Matter rj cloud.



8 |

ETTTTTIITTY
1: OB6vn

Mposidotroinoeig

1. H eykatdoTaon autoU Tou TTpoidvTog TTEPIAGUBAVEI I0XUPA NAEKTPIKG pEUUATA Kal
TIPETTEI VO EYKATOOTOBEI ATTO £TTAYYEAUATIEG CUPQPWVA UE TIG NAEKTPIKES
TTPOJIAYPAPES KAl TIG 0ONYIEG TOU TTPOIOVTOG.

2. AuTo TO TTPOIGV TTPOOPICETAI HOVO YIa XPAOT O€ ECWTEPIKOUG XWPOoUS. Mnv 1o
XpnolgoTroleite o€ uypod TTEPIBAAAOV 1) 0€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

3. AuTO TO TTPOIOV £X€El OXEDIAOTEI YIA AOQAAA XPON POVO O€ TTEPIOXEG KATW aTTO
2000 pétpa Tavw atrod Tnv €mQAvelia TG BAAACOAG.

4. Atro@uyeTe TnVv uttEPPOAIKN uypaacia. Mnv xUveTe vepd 1 GAAa uypd TTAVw o€ auTO
TO TTPOIOV.
5. Mnv TotroBeTeite auTd TO TTPOIGV KOVTA O€ TTNYEG BepudTNTAG.

6. Mnv €TTIXEIPNOETE VA ETTIOKEUATETE QUTO TO TTPOIOV POVOoI 0aG. O1 ETTIOKEUEG TTPETTE
va ekTeAoUvTal aTTd £E0UCIOBOTNUEVOUG ETTAYYEAUATIEG.

7. Mnv xapddete TNV 086vN @G JE aiXunPed avTIKEIPEVa.

MéBodo1 EykardoTaong

1. Mpiv TNV eykataoTaon, BePaiwbdeite 6T N KUpIa TTapOX PEUPATOG gival
QTTEVEPYOTTOINKEVN OTOV DIOKOTITN KUKAWUATOG.

2. XpnoipotroinoTte éva katoafBidl pe kepaAr Phillips yia va avoiteTte Tov TTivaka
OIAKOTITN.
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3. XpnOIYOTIOINOTE TO KATOARIdI yIA VO XAAAPWOETE TIG BidEC OKPODEKTWV OTO TTIOW
MEPOG TOU BIAKOTITN. ZUVOEDTE TO NAEKTPIKG KOAWDIO OTOV AKPOBEKTN L. ZuvdEDTE TO



oudETEPO KaAWDIo aTov akpodEKTn N kal cuvdEéoTe To KaAWDdIo popTiou (eAapu)
oTouG aKkpodékTeS L1 kai L2 kar agou emBeBaiwaoeTe 6T N KaAwdiwaon gival cwaTr,
oQigTe TIG BideC Twv akpodekTWV. To PEYIOTO PopTio givar 8 Amps (avTIGTATIKO

QopTio).

Max 8 A (Resistive Load)

4. XpnOoIKOTIOINOTE TIG TTAPEXOMEVES BIOES YIa VO OTEPEWOETE TO DIOKOTITN OTO KOUTI
O1aKkAGdwWoNG ToiXoU Kal va KOUUTTWOETE To TTaveA. BeBaiwBeite 611 akoAouBeite
TTPOCEKTIKA TN HEBODO snap-on eyKATAOTACGNG TOU TTiVAKA.

*Mnv utrepBaivere Ta 0,7 N-m portrrg Bidag.

a 100

UP %0 / /,/"
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5. EvepyotroifoTe Tov KeVTpIKO SIaKOTITN peUpaTtog. Edv n 086vn avaBel kavovikd, o
OIAKOTITNG AsITOUPYEI CWOTA.



6. KarteBdoTte Tnv epapuoyr Agara Home

2apwoTe Tov akdAouBo kwdiké QR yia va TTpaypatomoifoeTe Aqyn TNG EQAPPOYAS
Agara Home.

7. ZuvdeBeite oTto Agara Home:

MeTd TNV evepyoTToinan, TOTTOBETAOTE TO TNAEPWVO GAG KOVTA OTN OUCKEUN, QVOIETE
TNV epapuoyf Aqara Home, Kavte KAIK 070 "+" OTnV €Tavw &€€Id ywvia TNG apxIKAG
oehidag kal emAEETE "Touchscreen Dial V1" kal akoAouBAoTeE TIG 00nyieg oTnv
e@appoyr. Auto To TTpoidv utrooTnpilel To Agara MagicPair. Otav n cuokeur ivai
evepyoTroinuévn Kal o€ AeItoupyia oUCeuéng, Ba avakaAueBei autdpata atrd TNV
epappoyr Agara Home (1o Bluetooth trpétrel va gival evepyoTtroinuévo ato
TNAEPWVO). Mpog 1o TTapdyv, XpeIdleTal HOVO va ETTIAEEETE TN CUOKEUN Kal va
OAOKANPWOETE TN oULEUEN CUPPWVA WE TIG 0dNYiEG TNV EQAPUOYH.



Katd tn auleuén, kpatAoTe TO TNAEQWVO 600 TO BUVATOV TTIO KOVTA OTO TTPOIOV Kal
BeBaiwBeite 611 TO dikTUo Wi-Fi 0TO 0Tr0i0 €ival cuvdedeuéva To TNAEQWVO Kal TO
TTPOIOV gival TO id10 diKTUO.

2uvnBeig Adyol atrotuxiag oUeugng:

*To 6voua A 0 KwdIKOG TTpdoRacng Wi-Fi mepiéxel e101KkoUG XapaKTPES TTOU deV
uTTo0TNPICEl N CUOKEUN, YEYOVOGS TTOoU KaBIoTa aduvarn Tn ouvdean ato OpopoAoynTh.
AMNNGETE TO 0€ KOIVOUG XaPaKTHPES KAl SOKINAOTE Eavd.

* EAéyETE €av 0 OpoPoAOYNTAG €xeEl evepyoTToinael Jia puBuion Wi-Fi anti-swiping, n
oTToia KAVEl TN CUCKEUN va PNV JTTopEi va ouvoeBbei kavovikd oTto AladikTuo.

* EAéyETE €AV n atropdvwon AP gival evepyoTtroinuévn oto dpopoloynth, HeE
QaTTOTEAEOHA TA KIVNTE TNAEQWVA va PNV PTTopoUV va avalnTAooUV OUOKEUEG OTO
TOTTIKO OiKTUO.

Mpodiaypa@ég TPoidvTog

066vn apng Dial V1 EU

MovtéAlo: DS-K01D

AlaoTdoeig: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 ivioeg)

O¢puokpaaia Asitoupyiag: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Yypaoia Aciroupyiag: 0 ~
95% RH, xwpig ouptrukvwon

Acgupuarta TpwtokoAAa: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4GHz/5GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

HAekTpIkA Babpoloyia: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, yéyioto 8 A (avtioTtatikd @opTio), Y

Ti uttdpyel oTo kouTi: ETnAoyéag 08ovng agrg V1 x 1, Eyxeipidio xpAotn x 1,
ARAwon cuppopewong x 1, KIT BiIdwy x 2

FAQ

Edv éxete otTo10dATTOTE AAAN £PWTNONG OXETIKA UE AUTO TO TTPOIOV, UTTOPEITE Va
Bpeite TTEPIOTETEPES TTANPOPOPIES YIa TO TTPOIGV oToV akdAouBo 1oTéToTTO: hitps://
store-support.aqara.com/products/touchscreen-dial-v1/

Kataokeuaotng: Lumi United Technology Co., Ltd.
AietBuvon: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,

New@opog Alougidv, Koivotnta ®ouykoudvyk, OIkioTIKr Mepioxh Taoyioudv, Mepioxn
Navadv, Zeviév, Kiva.

HAekTpovikh EEuttnpétnon MeAatwv: [hitp://www.aqara.com/support](http://
www.agara.com/support)

Email: support@agara.com
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Touchscreen Dial V1

Uriin Tanitim
Titresimli geri bildirimli akilll déner kadran ve 1,32 in¢ yuvarlak dokunmatik ekran,

pratik olarak herhangi bir akilli ev cihazini sezgisel olarak kontrol edebilir. Ayrica
Aqgara termostatlarini kontrol etmek icin kullanilabilen bir sicaklik-nem sensdri ve bir
varlik sensoru ile donatiimistir. Wi-Fi Gzerinden calisir ve HomeKit, Matter veya bulut
entegrasyonlari araciligiyla ti¢incu taraf ekosistemlere baglanabilir.
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1: Ekran

Uyarilar

1. Bu Grlnin montaji gucli elektrik akimlari gerektirir ve elektrik spesifikasyonlarina
ve Urln talimatlarina uygun olarak profesyoneller tarafindan yapilmalidir.

2. Bu Urln yalnizca ic mekanda kullanima uygundur. Nemli ortamlarda veya dis
mekanlarda kullanmayin.

3. Bu Urlin yalnizca deniz seviyesinden 2000 metrenin altindaki alanlarda givenli
kullanim igin tasarlanmistir.

4. Asiri nemden kaginin. Bu Urtinln Uzerine su veya bagka sivilar dékmeyin.

5. Uriinii 1s1 kaynaklarinin yakinina koymayin.

6. Bu urlnd kendiniz onarmaya galismayin. Onarimlar yetkili profesyoneller
tarafindan yapilmalidir.

7. Dokunmatik ekrani keskin nesnelerle gizmeyin.

Kurulum Yontemleri
1. Montajdan dnce ana glg¢ kaynaginin devre kesiciden kapatildigindan emin olun.

2. Anahtar panelini agmak icin yildiz tornavida kullanin;

3. Tornaviday! kullanarak anahtarin arkasindaki terminal vidalarini gevsetin. Canli teli
L terminaline baglayin. Notr teli N terminaline baglayin ve yuk (1sik) telini L1 ve L2
terminaline baglayin ve kablolamanin dogru oldugunu onayladiktan sonra terminal
vidalarini sikin. Maksimum yuk 8 Amper'dir (Direngli YUK).



Max 8 A (Resistive Load)

4. Anahtari duvar baglanti kutusuna sabitlemek icin verilen vidalari kullanin ve paneli

takin. Panelin takma kurulum yéntemini dikkatlice takip ettiginizden emin olun.

*Vida torkunu 0,7 N-m'yi agsmayin.
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5.Ana gug anahtarini agin. Ekran normal sekilde agiliyorsa, anahtar dlzgin

calisiyordur.




6. Agara Home Uygulamasini indirin

Aqgara Home uygulamasini indirmek i¢in asagidaki QR kodunu tarayin.

Agara Home App

7. Agara Home'a baglanin:

Actiktan sonra telefonunuzu cihaza yaklastirin, Aqara Home Uygulamasini agin, ana
sayfanin sag Ust kdsesindeki "+" isaretine tiklayin ve "Touchscreen Dial V1" 6gesini
secin ve Uygulamadaki talimatlari izleyin. Bu tGriin Agara MagicPair'i destekler. Cihaz
acildiginda ve eslestirme modunda oldugunda, Aqara Home Uygulamasi tarafindan
otomatik olarak kesfedilecektir (telefonda Bluetooth etkinlestiriimis olmahdir). Bu
anda, yalnizca cihazi se¢cmeniz ve Uygulamadaki talimatlara gore eglestirmeyi
tamamlamaniz gerekir;



Eslestirme yaparken litfen telefonu Griine mimkin oldugunca yakin tutun ve telefon
ile Grandn bagh oldugu Wi-Fi aginin ayni ag oldugundan emin olun.

Eslestirme basarisizhdinin yaygin nedenleri:

*Wi-Fi adi veya sifresi cihazin desteklemedigi 6zel karakterler iceriyor ve bu da
yonlendiriciye baglanmayi imkansiz hale getiriyor. Litfen bunu genel karakterlerle
degistirin ve tekrar deneyin;

* Yonlendiricinin, cihazin normal sekilde internete baglanamamasina neden olan bir
Wi-Fi kaydirma 6nleme ayarinin etkinlestirilip etkinlestiriimedigini kontrol edin;

* Yonlendiricide AP izolasyonunun agik olup olmadigini kontrol edin. Bu 6zellik, mobil
telefonlarin yerel agdaki cihazlari aramasini engelliyor.

Uriin Ozellikleri

Dokunmatik Ekranli Kadran V1 EU

Modeli: DS-K01D

Boyutlar: 86*86*62,1 mm (3,39 x 3,39 x 2,45 ing)

Calisma Sicakligi: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F) Calisma Nem Orani: %0 ~ %95 RH,
yogusma yok

Kablosuz Protokoller: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4GHz/5GHz, Zigbee
IEEE802.15.4, Bluetooth

Elektriksel Deger: 200 - 240 VAC, 50/60 Hz, Maks. 8 A (Direngli YUk), p

Kutuda Neler Var: Dokunmatik Ekranli Kadran V1 x 1, Kullanim Kilavuzu x 1,
Uygunluk Beyani x 1, Vida Takimi x 2

SSS

Bu Urunle ilgili bagka sorulariniz varsa, asagidaki web sitesinde daha fazla riin
bilgisi bulabilirsiniz:

https://store-support.aqara.com/products/touchscreen-dial-v1/

Uretici: Lumi United Technology Co., Ltd.
Adres: Oda 801-804, Bina 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,

Liuxian Bulvari, Fuguang Toplulugu, Taoyuan Yerlesim Bolgesi, Nanshan Bdlgesi,
Shenzhen, Cin.

Cevrimici Musteri Hizmetleri: [http://www.agara.com/support](http://www.aqara.com/
support)

E-posta: support@agara.com
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